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See the notice on TED website

160449-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Radiosändare med mottagare – Dostawa urządzeń w celu uruchomienia telemetrii w 
istniejących węzłach z komunikacją MODBUS-TCP w ramach „Modernizacji automatyki i 
telemetrii w węzłach ciepłowniczych Grupa III.1 (etap 1)”
OJ S 47/2026 09/03/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
E-postadress: Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt företag
Den upphandlande enhetens verksamhet: Produktion, transport eller distribution av gas eller 
värme

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawa urządzeń w celu uruchomienia telemetrii w istniejących węzłach z komunikacją 
MODBUS-TCP w ramach „Modernizacji automatyki i telemetrii w węzłach ciepłowniczych 
Grupa III.1 (etap 1)”
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa urządzeń w celu uruchomienia telemetrii 
w istniejących węzłach z komunikacją MODBUS-TCP w ramach „Modernizacji automatyki i 
telemetrii w węzłach ciepłowniczych Grupa III.1 (etap 1)”. Szczegółowo przedmiot zamówienia 
określony został w Załączniku nr 9 do SWZ.
Förfarandets identifierare: 817dbaac-a9ed-4e6d-992b-7c5b34de7538
Intern identifierare: DZZ/U/3/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja
Motivering för det påskyndade förfarandet: art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Förfarandets viktigaste kännetecken: Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32230000 Radiosändare med mottagare
Ytterligare klassificering (cpv): 31710000 Elektronisk utrustning

2.1.2.  Leveransplats
Ort: KRAKÓW
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/160449-2026
mailto:Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
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Kompletterande information: 1. Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego w formie JEDZ. 2. Na wezwanie 
Zamawiającego zgodnie z art.126 ust.1 ustawy Pzp Wykonawca składa: 1) W celu 
potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu: a) Wykaz 
dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których dostawy zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te 
dostawy zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały 
wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy. Wykaz dostaw zaleca się sporządzić według 
wzoru stanowiącego załącznik nr 5 do SWZ. Wykaz należy sporządzić odpowiednio do 
warunku określonego w pkt 8.1.4.SWZ. 2) W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: a) odpis lub informację z KRS lub z 
CEiIDG, w zakresie art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; b) 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art.108 ust.1 pkt1 i 2 ustawy Pzp z 
wyłączeniem przesłanki o której mowa w art.108 ust.1 pkt1 lit. h oraz przesłanki o której mowa 
w art.108 ust.1 pkt 2, jeśli osoba o której mowa w tym przepisie została skazana za 
przestępstwo wymienione w art.108 ust.1 pkt1 lit. h oraz art.108 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego–
sporządzone nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; c) zaświadczenie właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust.1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat 
wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych 
podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności; d) zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej ZUS lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej KRUS potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust.1 pkt1 ustawy Pzp, wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności; e) oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego w SWZ, o 
których mowa w: -art.108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp, -art.108 ust.1 pkt 4 ustawy, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, -
art.108 ust.1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji, -art.108 ust.1 pkt 6 ustawy, -art.109 ust.1 pkt 1 
ustawy Pzp, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat 
lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych (DZ.U z 2019 r. poz.1170), -art.109 ust.1 pkt 5 i 7 ustawy Pzp, f) oświadczenia 
wykonawcy, w zakresie art.108 ust.1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
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konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz.1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 4. W 
postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami 
odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia  oraz w (https://ezamowienia.gov.pl)
szczególnie uzasadnionych przypadkach uniemożliwiających komunikację Wykonawcy i 
Zamawiającego za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, Zamawiający dopuszcza 
komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail: Zamowienia.Publiczne@mpec.

 - nie dotyczy składania ofert. 5. Wykonawca składa ofertę przy użyciu Platformy e-krakow.pl
Zamówienia  za pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski”, (https://ezamowienia.gov.pl)
widocznej w podglądzie postępowania po zalogowaniu się na konto Wykonawcy. Po wybraniu 
przycisku „Złóż ofertę” system Platformy prezentuje okno składania oferty umożliwiające 
przekazanie dokumentów elektronicznych, w którym znajdują się dwa pola drag&drop 
(„przeciągnij” i „upuść”) służące do dodawania plików. Wykonawca dodaje wybrany z dysku i 
uprzednio podpisany „Formularz oferty” w pierwszym polu („Wypełniony formularz oferty”). W 
kolejnym polu („Załączniki i inne dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawcę”) 
Wykonawca dodaje pozostałe pliki stanowiące ofertę lub składane wraz z ofertą. Szczegóły w 
pkt 12 SWZ. 6. Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień 
publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a 
także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, 
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu 
lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
Wykonawca do oferty składa oświadczenie w powyższym zakresie stanowiące załącznik nr 
2.1 do SWZ. Szczegóły w pkt 10 SWZ. 7. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni tj. do dnia 
21.06.2026 r. 8. Zamówienie jest przewidziane do współfinansowania w ramach Osi 
priorytetowej Ochrona klimatu i atmosfery – Program priorytetowy nr 1.10 „Transformacja 
energetyczna Digitalizacja Sieci Ciepłowniczych". Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp Zamawiający 
może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane. 9. Postępowanie o udzielenie zamówienia sektorowego prowadzone 
jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z póżn. zm.)
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvångsförvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Avbruten näringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
mailto:Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c)
Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 1 z wyłączeniem przesłanki, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz 
art. 108 ust. 1 pkt 2, z zastrzeżeniem że nie wyklucza się wykonawcy, jeśli osoba, o której 
mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
h). Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Dotyczy art. 7 ust. 1 
ustawy z 13.04.2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Barnarbete och andra former av människohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i art. 108 ust. 1 
pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. d)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
e) i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa 
określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e)
Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. a)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Prawo zamówień publicznych
Bedrägerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g)
Allvarligt fel i yrkesutövningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Dostawa urządzeń w celu uruchomienia telemetrii w istniejących węzłach z komunikacją 
MODBUS-TCP w ramach „Modernizacji automatyki i telemetrii w węzłach ciepłowniczych 
Grupa III.1 (etap 1)”
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa urządzeń w celu uruchomienia telemetrii 
w istniejących węzłach z komunikacją MODBUS-TCP w ramach „Modernizacji automatyki i 
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telemetrii w węzłach ciepłowniczych Grupa III.1 (etap 1)”. Szczegółowo przedmiot zamówienia 
określony został w Załączniku nr 9 do SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32230000 Radiosändare med mottagare
Ytterligare klassificering (cpv): 31710000 Elektronisk utrustning
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Zamawiający zgodnie z art. 441 ustawy Pzp może skorzystać z 
prawa opcji. Rodzaj i maksymalną wartość opcji oraz okoliczności skorzystania z opcji zawiera 
§ 11 Projektowanych postanowień umowy.

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Identifierare: EU-medel: Oś priorytetowa Ochrona klimatu i atmosfery, Program priorytetowy nr 
1.10 "Transformacja energetyczna Digitalizacja Sieci Ciepłowniczych"
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu zgodnie z art. 112 ust. 2 ustawy Pzp, 
dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawca musi wykazać się wiedzą i 
doświadczeniem w wykonaniu, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, dostaw co najmniej 
200 sztuk routerów w standardzie LTE/5G zapewniających dwustronną komunikację.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena oferty
Beskrivning: Waga kryterium wynosi 60% - 60 pkt
Kriterium: 
Typ: Kostnader
Namn: Okres gwarancji na dostarczone urządzenia komunikacyjne
Beskrivning: Waga kryterium wynosi 40% - 40 pkt
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5.1.11.
 
Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-1ca0a58b-bb26-4233-ab1f-fa2bf2e322f8

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1ca0a58b-
bb26-4233-ab1f-fa2bf2e322f8
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Wykonawca przed upływem terminu składania ofert 
zobowiązany jest do wniesienia wadium w wysokości: 8 000,00 zł (słownie: osiem tysięcy 
złotych 00/100). 2. Wadium musi być wniesione w jednej lub kilku następujących formach, w 
zależności od wyboru Wykonawcy: a) pieniądzu, przelewem na rachunek bankowy: Bank 
Pekao S.A. O/Kraków 90 1240 4722 1111 0000 4852 9389 (w tytule przelewu należy wpisać 
nr postępowania: DZZ/U/3/2026); b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 24/03/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 24/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Otwarcie ofert następuje przy wykorzystaniu Platformy e-
Zamówienia
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Warunki dotyczące realizacji zamówienia 
określono w Projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 8 do SWZ.
Elektronisk fakturering: Krävs
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (np. członkowie konsorcjum, 
wspólnicy spółki cywilnej). W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.
Ekonomiska arrangemang: Warunki płatności określono w § 7 Projektowanych postanowień 
umowy

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1ca0a58b-bb26-4233-ab1f-fa2bf2e322f8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1ca0a58b-bb26-4233-ab1f-fa2bf2e322f8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1ca0a58b-bb26-4233-ab1f-fa2bf2e322f8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1ca0a58b-bb26-4233-ab1f-fa2bf2e322f8
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Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Informacje o terminach odwołania: 1. Środki ochrony 
prawnej przysługują̨ Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.
A. w Krakowie
Organisation som behandlar anbud: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w 
Krakowie

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Registreringsnummer: 35065346100000
Postadress: al. Pokoju 81
Ort: Kraków
Postnummer: 31-564
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Dział Zamówień
E-postadress: Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
Tfn: +48 126465430
Webbadress: https://www.mpec.krakow.pl/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Köparprofil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002

mailto:Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
https://www.mpec.krakow.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/


160449-2026 Page 8/8

Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 32c44018-dae3-41fd-941a-b0c7a7652882  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 06/03/2026 07:20:53 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 160449-2026
EUT S-nummer: 47/2026
Publiceringsdatum: 09/03/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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